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  U luru Statement f rom the Heart  

W i r ,  d i e  w i r  a u f  d e m  N a t i o n a l e n  V e r f a s s u n g s k o n v e n t  2 0 1 7  v e r s a m m e l t  s i n d ,  a u s  
a l l e n  R i c h t u n g e n  d e s  s ü d l i c h e n  H i m m e l s  k o m m e n d ,  g e b e n  d i e s e  „ E r k l ä r u n g  a u s  
d e m  H e r z e n “  a b :

U n s e r e  S t ä m m e ,  d i e  a u s  d e n  V ö l k e r n  d e r  A b o r i g i n e s  u n d  T o r r e s - S t r a i t - I n s u l a n e r  
b e s t e h e n ,  w a r e n  d i e  e r s t e n  s o u v e r ä n e n  N a t i o n e n  d e s  a u s t r a l i s c h e n  K o n t i n e n t s  u n d  
d e r  a n g r e n z e n d e n  I n s e l n ,  d i e  w i r  n a c h  u n s e r e n  e i g e n e n  G e s e t z e n  u n d  B r ä u c h e n  
b e s a ß e n .  N a c h  d e r  Z e i t r e c h n u n g  u n s e r e r  K u l t u r  h a b e n  d a s  u n s e r e  V o r f a h r e n  s e i t  
d e r  S c h ö p f u n g  g e t a n ,  n a c h  d e m  G e w o h n h e i t s r e c h t  s e i t  " u r d e n k l i c h e n  Z e i t e n "  u n d  
n a c h  d e n  E r k e n n t n i s s e n  d e r  W i s s e n s c h a f t  s e i t  m e h r  a l s  6 0 . 0 0 0  J a h r e n .

D i e s e  S o u v e r ä n i t ä t  i s t  e i n  s p i r i t u e l l e r  B e g r i f f :  d i e  a n g e s t a m m t e  B i n d u n g  z w i s c h e n  
d e m  L a n d ,  o d e r  " M u t t e r  N a t u r " ,  u n d  d e n  V ö l k e r n  d e r  A b o r i g i n e s  u n d  T o r r e s - S t r a i t -
I n s u l a n e r ,  d i e  a u s  i h r  h e r v o r g e g a n g e n  s i n d ,  i h r  i m m e r  n o c h  a n g e h ö r e n  u n d  e i n e s  
T a g e s  z u  i h r  z u r ü c k k e h r e n  m ü s s e n ,  u m  m i t  u n s e r e n  V o r f a h r e n  v e r e i n t  z u  w e r d e n .  
D i e s e  V e r b i n d u n g  i s t  d i e  G r u n d l a g e  d e s  B o d e n e i g e n t u m s ,  o d e r  e h e r ,  d e r  
S o u v e r ä n i t ä t .  S i e  i s t  w e d e r  a b g e t r e t e n  w o r d e n ,  n o c h  i s t  s i e  j e m a l s  e r l o s c h e n ,  
s o n d e r n  b e s t e h t  n e b e n  d e r  S o u v e r ä n i t ä t  d e r  K r o n e  w e i t e r .

W i e  k ö n n t e  e s  a u c h  a n d e r s  s e i n ?  K a n n  e s  s e i n ,  d a s s  V ö l k e r  s e c h z i g  J a h r t a u s e n d e  
l a n g  e i n  L a n d  b e s e s s e n  h a b e n ,  u n d  n u n  s o l l  d i e s e  h e i l i g e  V e r b i n d u n g  i n  d e n
v e r g a n g e n e n  l e d i g l i c h  z w e i h u n d e r t  J a h r e n  e i n f a c h  a u s  d e r  W e l t g e s c h i c h t e
v e r s c h w u n d e n  s e i n ?

D u r c h  s u b s t a n z i e l l e  V e r f a s s u n g s ä n d e r u n g e n  u n d  S t r u k t u r r e f o r m e n  g l a u b e n  w i r ,  
d i e s e  u r a l t e  S o u v e r ä n i t ä t  s c h l i e ß l i c h  a l s  v o l l k o m m e n e r e n  A u s d r u c k  A u s t r a l i e n s  
a l s  N a t i o n  d u r c h s c h e i n e n  l a s s e n  z u  k ö n n e n .

P r o p o r t i o n a l  g e s e h e n  s i n d  w i r  d a s  a m  s t ä r k s t e n  e i n g e k e r k e r t e  V o l k  d e s  P l a n e t e n .  
W i r  s i n d  a b e r  k e i n  v o n  N a t u r  a u s  k r i m i n e l l e s  V o l k .  U n s e r e  K i n d e r  w e r d e n  i h r e n  
F a m i l i e n  i n  n o c h  n i e  d a g e w e s e n e m  A u s m a ß  e n t z o g e n .  D a s  k a n n  n i c h t  a n  
m a n g e l n d e r  L i e b e  u n s e r e r s e i t s  l i e g e n .  U n d  u n s e r e  J u g e n d  s c h m a c h t e t  i n  o b s z ö n e r  
Z a h l  i n  J u g e n d h a f t a n s t a l t e n .  S i e  s o l l t e n  u n s e r e  H o f f n u n g  f ü r  d i e  Z u k u n f t  s e i n .

D a s  A u s m a ß  u n s e r e r  K r i s e  z e i g t  d e u t l i c h  d e n  s t r u k t u r e l l e n  C h a r a k t e r  u n s e r e s  
P r o b l e m s .  D i e s  i s t  d i e  Q u a l  u n s e r e r  O h n m a c h t .

W i r  s t r e b e n  V e r f a s s u n g s r e f o r m e n  a n ,  u m  u n s e r  V o l k  d a z u  z u  e r m ä c h t i g e n ,  e i n e n  
g e r e c h t e n  P l a t z  i n  u n s e r e m  e i g e n e n  L a n d  e i n z u n e h m e n .  W e n n  w i r  ü b e r  u n s e r  
e i g e n e s  S c h i c k s a l  v e r f ü g e n  k ö n n e n ,  w e r d e n  u n s e r e  K i n d e r  g e d e i h e n .  S i e  w e r d e n  i n  
z w e i  W e l t e n  w a n d e l n ,  u n d  i h r e  K u l t u r  w i r d  e i n  G e s c h e n k  f ü r  i h r  L a n d  s e i n .

W i r  f o r d e r n  d i e  E r s t e l l u n g  e i n e s  i n  d e r  V e r f a s s u n g  v e r a n k e r t e n  M i t s p r a c h e r e c h t s  
d e r  F i r s t  N a t i o n s .  

M a k a r r a t a  i s t  d a s  Z i e l  u n s e r e s  V o r h a b e n s :  d a s  Z u s a m m e n k o m m e n  n a c h  e i n e m  
K a m p f .   E s  b r i n g t  u n s e r  B e s t r e b e n  n a c h  e i n e r  f a i r e n  u n d  w a h r h a f t i g e n  B e z i e h u n g  
z u m  a u s t r a l i s c h e n  V o l k  u n d  n a c h  e i n e r  b e s s e r e n  Z u k u n f t  f ü r  u n s e r e  K i n d e r  z u m  
A u s d r u c k ,  a u f  d e r  G r u n d l a g e  v o n  G e r e c h t i g k e i t  u n d  S e l b s t b e s t i m m u n g .

W i r  s t r e b e n  e i n e  M a k a r r a t a - K o m m i s s i o n  a n ,  d i e  e i n  V e r f a h r e n  f ü r  d a s  S c h l i e ß e n  
v o n  A b k o m m e n  z w i s c h e n  R e g i e r u n g e n  u n d  F i r s t  N a t i o n s  u n d  f ü r  d i e  A u f d e c k u n g  
d e r  W a h r h e i t  ü b e r  u n s e r e  G e s c h i c h t e  ü b e r w a c h e n  s o l l .

1 9 6 7  w u r d e n  w i r  e r s t m a l s  i n  e i n e  V o l k s z ä h l u n g  a u f g e n o m m e n ,  2 0 1 7  w o l l e n  w i r  
g e h ö r t  w e r d e n .  W i r  v e r l a s s e n  u n s e r  B a s i s l a g e r  u n d  b e g i n n e n  u n s e r e n  T r e c k  q u e r  
d u r c h  d i e s e s  w e i t e  L a n d .  W i r  l a d e n  S i e  e i n ,  u n s  i n  e i n e r  a u s t r a l i s c h e n  
V o l k s b e w e g u n g  f ü r  e i n e  b e s s e r e  Z u k u n f t  z u  b e g l e i t e n .

„Uluru-Erklärung aus dem Herzen“

Sunrise Over Uluru, Uluru 
Climb Closure, 2019 
Photo by Jimmy Widders Hunt 
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Guiding Principles
Leitprinzipien der „Uluru-Erklärung aus dem Herzen“

Die Lei tpr inzipien ,  d ie  der  „Uluru-Erklärung aus dem Herzen“  zugrunde 
lagen,  werden auf  den Seiten 22-28 des Schlussber ichts  des 
Referendumsbeirats  er läutert .  Die  Lei tpr inzipien wurden aus den 
regionalen Dialogen der  F i rst  Nat ions dest i l l ier t ,  d ie  vor  dem vom 23.  
b is  26.  Mai  2017 abgehaltenen nat ionalen Verfassungskonvent  der  
F i rst  Nat ions stattfanden.

Der  Schlussber icht  des Referendumbeirats  erk lärt ,  dass:

"Der  Nat ionalkonvent  hat  d ie  Arbei t ,  d ie  in  den Dia logen gele istet  
worden war ,  n icht  wieder  aufgenommen.  Vie lmehr  bestand die  Aufgabe 
des Nat ionalkonvents dar in ,  d ie  Ergebnisse der  Dia loge 
zusammenzuführen,  um zu e inem Konsens zu gelangen."   

"Diese Pr inzip ien haben sei t  jeher  Erk lärungen und Forderungen der  
F i rst  Nat ions nach Reformen untermauert .  S ie  spiegeln s ich z .B.  wider  
in  den Borken-Pet i t ionen von 1963,  der  Barunga-Erk lärung von 1988,  der  
Eva Val ley-Erk lärung von 1993,  der  Kalkar ingi -Erk lärung von 1998,  dem 
Ber icht  über  das Paket  zur  sozia len Gerecht igkei t  von ATSIC von 1995 
und der  Ki r r ib i l l i -Erk lärung von 2015."  

"S ie  werden durch internat ionale  Maßstäbe für  d ie  Rechte indigener  
Völker  und durch internat ionale  Menschenrechtsgesetze unterstützt . "

In  den Grundsätzen für  die  Bewertung von Reformoptionen durch den 
Nat ionalen Verfassungskonvent  wird festgelegt ,  dass solche Opt ionen 
nur  dann verfolgt  werden sol l ten ,  wenn sie :

1. die  Souveränität  der  Abor ig ines und der  Torres-Strai t - Insulaner
nicht  schmälern.

2. substanzie l le ,  strukturel le  Reformen mit  s ich br ingen.
3. die  Selbstbest immung und die  in  der  Erk lärung der  Vereinten

Nat ionen über  d ie  Rechte indigener  Völker  festgelegten
Maßstäbe fördern.

4. den Status und die  Rechte der  F i rst  Nat ions anerkennen.
5. die  Wahrheit  über  d ie  Geschichte aussagen.
6. den zukünft igen Fortschr i t t  n icht  ausschl ießen.
7. Reformgelegenheiten nicht  außer  Acht  lassen.
8. e inen Mechanismus in  Gang setzen,  der  es den Fi rst  Nat ions

ermögl icht ,  Abkommen zu schl ießen.
9. durch die  F i rst  Nat ions unterstützt  werden.
10. posit ive recht l iche Vereinbarungen nicht  beeinträcht igen.

Dies s ind die  Lei tpr inzipien der  „Uluru-Erklärung aus dem Herzen“.  
Für  weitere Informationen besuchen Sie  b i t te  d ie  Internetsei te  des 
Uluru-Dialogs unter  u lurustatement.org oder  senden Sie  e ine E-Mai l  
an das Indigenous Law Centre ,  UNSW unter  i lc@unsw.edu.au.

ulurustatement.org



